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Κλάση
του Κοινού
Δασμολογίου

Περιγραφή των εμπορευμάτων
Δασμοί
βάσης
W

87.12 Μέρη , ξεχωριστά τεμαχια και εξαρτήματα των οχημάτων των
κλάσεων 87.09 μέχρι και 87.11 :
ex Β . Άλλα :

— Οδοντωτοί τροχοί , που έχουν κατασκευαστεί με
περίτηξη . 20

ex 90.17 Όργανα και συσκευές για την ιατρική , τη χειρουργική , την
οδοντιατρική και την κτηνιατρική , στα οποία περιλαμβάνονται
και οι συσκευές ηλεκτροθεραπείας και οι συσκευές για διάφορες
οπτικές δοκιμασίες (τεστ):
— Σύριγγες από τεχνητές πλαστικές ύλες 20

90.28 Ηλεκτρικά ή ηλεκτρονικά όργανα και συσκεύς μέτρησης, επα
λήθευσης , ελέγχου, ρύθμισης ή ανάλυσης :
Α. Ηλεκτρονικά όργανα και συσκευές :

II . Άλλα :

ex β) Άλλα :
— Ρυθμιστές 20

— Όργανα ελέγχου και ρύθμισης που χρησιμο
ποιούνται σε βιομηχανικά συστήματα παρα
γωγής , διανομής και χρησιμοποίησης της
ηλεκτρικής ενέργειας 20

Β . Άλλα :

l ex II . Μη κατονομαζόμενα :
— Ρυθμιστές 20

2 . Για τα σπίρτα της κλάσης 36.06 και την ίσκα της διάκρισης ex 36.08 Β του Κοινού Δασμολογίου ,
προελεύσεως της Κοινότητας, o δασμός βάσης είναι μηδενικός .

Πρώτοκολλο αριθ . 16

για την εκ μέρους της Πορτογαλικής Δημοκρατίας παροχή δασμολογικής ατέλειας κατά την
εισαγωγή ορισμένων εμπορευμάτων

προϊοντων που καλύπτονται από την ανωτέρω ατέλεια .
Προς το σκοπό αυτό η Πορτογαλική Δημοκρατία παρέχει
στην Επιτροπή κάθε αναγκαία πληροφορία .

Οι διατάξεις του άρθρου 197 της πράξης προσχώρησης για
την ευθυγράμμιση των δασμών του πορτογαλικού δασμολο
γίου προς τους δασμούς του Κοινού Δασμολογίου και του
ενοποιημένου δασμολογίου ΕΚΑΧ, καθώς και οι διατάξεις
του άρθρου 190 της πράξης προσχώρησης για την προοδευ
τική κατάργηση των δασμών μεταξύ της Κοινότητας στην
παρούσα της σύνθεση και της Πορτογαλίας δεν παρεμποδί
ζουν τη διατήρηση , υπέρ των κατωτέρω έξι επιχειρήσεων,
των μέτρων δασμολογικής ατέλειας κατά την εισαγωγή
ειδών εξοπλισμού μέχρι τη λήξη των συμφωνιών που έχουν
συναφθεί μεταξύ των επιχειρήσεων αυτών και της πορτογα
λικής κυβέρνησης . Η ημερομηνία της λήξεως αυτής , καθώς
και το συνολικό ύψος επενδύσεων σε είδη εξοπλισμού,
αναφέρονται στο παράρτημα του παρόντος πρωτοκόλλου .
Από την προσχώρηση , η Επιτροπή συντάσσει πίνακα των

— Isopor — Companhia Portuguesa de Isocianetos , Lda ,

— Renault Portuguesa — Sociedade Comercial e Industrial ,
Lda ,

— Dea Portuguesa — Sociedade de Equipamentos Automó
veis , Lda,

— Somincor — Sociedade Mineira Neves-Corvo , Lda ,

— Texas Instruments ,

— Funfrap — Sociedade de Fundição Franco-Portuguesa ,
Sarl .
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Ημερομηνία λήξης της
σύμβασης

Συνολικό ύψος της επένδυσης
σε είδη εξοπλισμού

Isopor — Cοπιρ£ΐηHΪ3 Portuguesa de ΙSΟ
CΪ3ΠCIOS , Lda

25 Ιουλίου 1990 37 000 000 δολάρια ΗΠΑ

Renault Portuguesa — SθC1C<ΐ3(ΐC CοΠίεΓ
cial e Industrial, Lda

13 Φεβρουαρίου 1990 9 000 000 000 εσκούδος ( 1978)

Dea Portuguesa — Sociedade <1ε Εquipa
mentos Αutomόveis , Lda

28 Ιουλίου 1991 35 000 000 γαλλικά φράγκα

Somincor — Sociedade Mineira Νeves
-Cοrνο , L<3&

31 Δεκεμβρίου 1989 13 000 000 000 εσκούδος

Τexas Ιnstruments 31 Δεκεμβρίου 1993 30 000 000 δολάρια ΗΠΑ

Funfrap — SθCΐεCΐ3άε de Fundição FΓ&Π
C0-P0ΓΐU§UεS3, SΑRL

30 Νοεμβρίου 1993 2 300 000 000 εσκούδος

Πρωτόκολλο αριθ . 17

για τις συναλλαγές υφαντουργικών προϊόντων μεταξύ της Πορτογαλίας και των άλλων κρατών μελών
της Κοινότητας

Άρθρο 4
Μετά από προηγούμενη ανακοίνωση προς την Επιτροπή , η
Πορτογαλική Δημοκρατία μπορεί να εφαρμόσει στις προς
τα παρόντα κράτη μέλη εξαγωγές των προϊόντων που
αναφέρονται στον πίνακα του παραρτήματος Α τις δια
τάξεις του ελαστικού συστήματος που προβλέπονται στο
παράρτημα Δ .

Άρθρο 1

1 . Η Πορτογαλική Δημοκρατία ελέγχει , με τις προϋποθέ
σεις των άρθρων 2 , 3 και 4 , μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 1988 ,
τις εξαγωγές προς τα παρόντα κράτη μέλη και, μέχρι την
31η Δεκεμβρίου 1989 , τις εξαγωγές προς την Ισπανία , των
προϊόντων του πίνακα του παραρτήματος Α, με βάση τις
ποσότητες που αναφέρονται στον πίνακα αυτό .

2 . Μετά από αίτηση κράτους μέλους το οποίο θεωρεί ότι οι
περιστάσεις δικαιολογούν τούτο , η Επιτροπή παρατείνει για
ένα έτος την εφαρμογή της παραγράφου 1 με βάση τις
ποσότητες που αναφέρονται για το 1989 στον ίδιο πίνακα .

3 . Οι επανεισαγωγές υφαντουργικών προϊόντων στα πα
ρόντα κράτη μέλη μετά από τελειοποίηση στην Πορτογα
λία , οι οποίες πραγματοποιούνται με βάση τις ποσότητες
του παραρτήματος Β δεν επιρρίπτονται στις ποσότητες της
παραγράφου 1 .

Άρθρο 5
Η Επιτροπή και οι αρμόδιες αρχές της Πορτογαλικής
Δημοκρατίας προβαίνουν , εφόσον οι περιστάσεις το απαι
τούν , στις κατάλληλες συνεννοήσεις ούτως ώστε να απο
φευχθεί η εμφάνιση καταστάσεων που θα καθιστούσαν
αναγκαία την προσφυγή σε μέτρα διασφαλίσεως .

Αρθρο 6
Εάν το απαιτήσουν οι περιστάσεις , λαμβάνοντας ιδίως
υπόψη την εξέλιξη της κατανάλωσης και την πρόοδο των
εισαγωγών υφαντουργικών προϊόντων προελεύσεως ενός ή
περισσοτέρων άλλων κρατών μελών στην Πορτογαλία , η
Επιτροπή και οι αρμόδιες αρχές της Πορτογαλικής Δημο
κρατίας προβαίνουν σε διαβουλεύσεις , μετά από αίτηση της
Πορτογαλικής Δημοκρατίας, προκειμένου να αναζητήσουν
κατάλληλες λύσεις για να αποφύγουν την προσφυγή σε
μέτρα διασφαλίσεως .

Άρθρο 2

Η Κοινότητα και η Πορτογαλική Δημοκρατία καθιερώνουν
κατά τη διάρκεια εφαρμογής του άρθρου 1 διοικητική
συνεργασία με τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο
παράρτημα Γ.

Αρθρο 7
Εάν γίνει υπέρβαση των ποσοτήτων που αναφέρονται στο
παράρτημα Α, η Επιτροπή ορίζει , μετά από αίτηση του
ενδιαφερομένου κράτους μέλους και σύμφωνα με την επεί
γουσα διαδικασία που προβλέπεται στο άρθρο 379 παρά
γραφος 2 της πράξης προσχώρησης , τα μέτρα διασφαλίσε
ως τα οποία κρίνει απαραίτητα .

Άρθρο 3

Η Πορτογαλική Δημοκρατία λαμβάνει τα κατάλληλα
μέτρα για να εξασφαλίσει την τήρηση των ποσοτήτων του
άρθρου 1 καθώς και των μέτρων διοικητικής συνεργασίας
του άρθρου 2 .


